Shooting Stick - Shooting Sticks, Sitting

The Dead Silent Shooting Sticks bring the same trusted BOG-POD® stability
and durability to a collapsible shooting stick platform. The DSS are made of
robust 9/16” dia. aluminum and non-marring weather resistant surfaces. The
Leg Section Retention clips are movable and adjustable to allow the shooter to
fold and clip a leg section to the Shooting Stick. This adjusts the platform to a
lower height and keeps the folded leg sections secure and out of the way
during transport.
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Attributes

¢ Name: Shooting Sticks, Sitting
¢ Manufacturer: BOG

e Product no.: EU1000004

e Mfr. No.: 735560

¢ Color: Black

¢ Style: Bipod

¢ Delivery weight: 0.408kg

e UPC: 729806355601
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Sicherheitshinweise fur den BOG Shooting Stick

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des BOG Shooting Stick! Dieser Leitfaden enthalt wichtige
Sicherheitshinweise, die Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch, um mdgliche Gefahren zu vermeiden und die Lebensdauer Ihres Produkts zu

maximieren.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie den Shooting Stick nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Shooting Stick aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Shooting Stick in gutem Zustand ist und keine
Beschadigungen aufweist.

Verwenden Sie den Shooting Stick nicht auf unebenem oder rutschigem Untergrund.

Achten Sie darauf, dass der Shooting Stick nicht in der Nahe von anderen Personen oder Tieren
verwendet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Shooting Stick sicher aufgestellt und stabil ist, bevor Sie ihn benutzen.
Vermeiden Sie es, den Shooting Stick zu Uberlasten. Beachten Sie die maximalen Gewichtskapazitaten.
Achten Sie darauf, dass alle beweglichen Teile ordnungsgemaR gesichert sind, um ein ungewolltes
Zusammenklappen zu verhindern.

Tragen Sie beim Gebrauch des Shooting Sticks geeignete Schutzausriistung, wenn erforderlich.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Auspacken

o Entfernen Sie den Shooting Stick vorsichtig aus der Verpackung.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine Schaden aufweisen.

2. Aufbau

o Ziehen Sie die Beine des Shooting Sticks vollstandig aus und stellen Sie sicher, dass sie korrekt

einrasten.
o Passen Sie die Hohe des Shooting Sticks an, indem Sie die Halteclips an den Beinsaulen
entsprechend einstellen.

3. Benutzung

o Positionieren Sie den Shooting Stick stabil auf festem Boden.

o Stellen Sie sicher, dass Sie eine bequeme und sichere Haltung einnehmen, wahrend Sie den
Shooting Stick verwenden.

o Falten Sie die Beine zusammen, wenn Sie den Shooting Stick nicht mehr benétigen, um eine
sichere Aufbewahrung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fir Recycling oder

Abfallentsorgung.
e Wenn der Shooting Stick nicht mehr verwendet werden kann, entsorgen Sie ihn umweltgerecht.



Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Entsorgungsmaglichkeiten fir Aluminium und andere Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres BOG Shooting Sticks wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei
Ihren Anliegen zu helfen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung Ihres BOG Shooting Sticks hat oberste Prioritat. Indem Sie die oben
genannten Hinweise befolgen, kénnen Sie ein sicheres und angenehmes Erlebnis gewahrleisten. Vielen Dank,
dass Sie sich fir BOG entschieden haben!



BOG Shooting Stick Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOG Shooting Stick. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of your shooting sticks. Please read and follow these guidelines carefully to avoid
potential hazards and ensure a safe shooting experience.

General Safety Guidelines

Always inspect the shooting sticks for damage before use.

Ensure that the shooting sticks are set up on stable and level ground.

Keep all parts of the shooting sticks clear of any obstacles or hazards during use.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.

Use the shooting sticks only for their intended purpose.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Store the shooting sticks in a secure place when not in use, out of reach of children.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: The BOG Shooting Stick is not intended for use by children under the age of 16
without adult supervision.

Weather Conditions: Avoid using the shooting sticks in adverse weather conditions such as heavy rain
or high winds that may affect stability.

Transporting: Always fold the shooting sticks properly and secure them during transport to prevent
accidental opening or injury.

Adjusting Height: Ensure that all leg sections are securely locked in place after adjusting the height to
prevent collapse during use.

Instructions for Installation and Usage

. Unfolding the Shooting Sticks:

o Remove the shooting sticks from their storage case.
o Hold the base of the shooting sticks and gently pull apart until they are fully extended.
o Ensure that the leg section retention clips are securely engaged.

Adjusting the Height:

o To adjust the height, locate the movable leg section retention clips.
o Slide the clips to the desired height and ensure they are securely locked in place.

Setting Up for Use:

o Position the shooting sticks on stable ground.
o Ensure that the legs are spread evenly for maximum stability.
o Check that the shooting sticks are secure and stable before placing any equipment on them.

. Using the Shooting Sticks:

o Position your firearm or equipment on the shooting stick platform.
o Ensure that your shooting position is safe and that there is a clear line of sight.

Folding for Transport:



o After use, gently lift the retention clips to release the leg sections.
o Fold the legs back into their compact position.
o Secure the shooting sticks with the provided straps or storage case.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BOG Shooting Stick in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the BOG Shooting Stick, please contact the
manufacturer directly through their official channels. Ensure you have your product details ready for a more
efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the BOG Shooting
Stick while prioritizing safety and responsibility.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Baston de Tiro BOG Shooting Stick

Introduccion

Gracias por elegir el Bastén de Tiro BOG Shooting Stick. Este producto esta disefiado para ofrecer estabilidad y
durabilidad en tus actividades de tiro. Para garantizar un uso seguro y eficiente, es importante seguir las pautas
de seqguridad y las instrucciones de uso que se detallan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el Bastén de Tiro fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su
uso.

¢ Inspecciona el Bastén de Tiro antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafios o desgaste.

¢ No utilices el Bastén de Tiro en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.

¢ Si observas algun dafio o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un profesional para
Su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza el Baston de Tiro Unicamente para su propdsito previsto, que es proporcionar
soporte durante el tiro.

¢ Ajuste de altura: Asegurate de ajustar correctamente la altura del Baston de Tiro antes de usarlo. Esto
evitara inestabilidad y posibles accidentes.

» Superficie de uso: Utiliza el Bastdn de Tiro en superficies estables y planas para evitar caidas o
deslizamientos.

« Almacenamiento: Almacena el Baston de Tiro en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

e Transporte: Cuando transportes el Baston de Tiro, asegurate de que las secciones de la pierna estén
plegadas y aseguradas para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccion inicial:

o Antes de usar el Bastén de Tiro, revisa que todas las partes estén en buen estado y que no haya
piezas sueltas.

2. Ajuste de la altura:

o Desbloquea los clips de retencién en la seccién de la pierna.
o Ajusta la longitud de la pierna segln sea necesario.
o Asegurate de que los clips de retencién estén bien ajustados para mantener la altura deseada.

3. Colocacion del Baston:

o Coloca el Bastén de Tiro en una posicién estable.
o AsegUrate de que el bastdn esté bien apoyado y no se deslice.

4. Uso durante el tiro:

o Utiliza el Bastén de Tiro como soporte para tu arma.
o Mantén siempre el control de tu arma y asegurate de que esté apuntando en una direccién segura.



5. Plegado y transporte:

o Para plegar el Bastén de Tiro, desbloquea los clips de retencién y pliega las secciones de la pierna.
o AsegUrate de que las secciones plegadas estén aseguradas para evitar que se deslicen durante el
transporte.

Instrucciones de Desecho

e Cuando ya no necesites el Bastdn de Tiro, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Si el producto esta dafiado, considera reciclar los materiales de aluminio en un centro de reciclaje

adecuado.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y sigue las pautas
correspondientes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Bastén de Tiro BOG, por favor consulta con el
punto de contacto correspondiente en tu area. Asegurate de tener a mano la informacion del producto para
facilitar la asistencia.

Recuerda que seguir estas instrucciones y pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de
quienes te rodean. Gracias por elegir el Bastén de Tiro BOG Shooting Stick. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le BOG Shooting Stick

Introduction

Merci d'avoir choisi le BOG Shooting Stick. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation s(re et efficace de tes batons de tir. Merci de lire et de suivre ces directives
attentivement pour éviter les risques potentiels et assurer une expérience de tir sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

¢ Inspecte toujours les batons de tir pour détecter tout dommage avant utilisation.

Assuretoi que les batons de tir sont installés sur un sol stable et de niveau.

Garde toutes les parties des batons de tir dégagées de tout obstacle ou danger pendant ['utilisation.
Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant.

Utilise les batons de tir uniguement pour leur usage prévu.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne n'est dans la ligne de tir.
Range les batons de tir dans un endroit sécurisé lorsqu'ils ne sont pas utilisés, hors de portée des
enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Restrictions d'age : Le BOG Shooting Stick n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants de moins de
16 ans sans supervision d'un adulte.

 Conditions Météorologiques : Evite d'utiliser les batons de tir dans des conditions météorologiques
défavorables telles que la forte pluie ou des vents violents qui peuvent affecter la stabilité.

e Transport : Plie toujours les batons de tir correctement et sécuriseles pendant le transport pour éviter
toute ouverture accidentelle ou blessure.

¢ Ajustement de la Hauteur : Assuretoi que toutes les sections de jambe sont correctement verrouillées
en place aprés avoir ajusté la hauteur pour éviter tout effondrement pendant I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déplier les Batons de Tir:

o Retire les batons de tir de leur étui de rangement.
o Tiens la base des batons de tir et tire doucement jusqu'a ce qu'ils soient completement déployés.
o Assuretoi que les clips de rétention des sections de jambe sont bien engagés.

2. Ajuster la Hauteur :

o Pour ajuster la hauteur, localise les clips de rétention de section de jambe mobiles.
o Fais glisser les clips a la hauteur désirée et assuretoi qu'ils sont bien verrouillés en place.

3. Mise en Place pour I'Utilisation :

o Positionne les batons de tir sur un sol stable.
o Assuretoi que les jambes sont écartées uniformément pour une stabilité maximale.
o Vérifie que les batons de tir sont sécurisés et stables avant de placer tout équipement dessus.

4, Utilisation des Batons de Tir:

o Positionne ton arme a feu ou ton équipement sur la plateforme des batons de tir.
o Assuretoi que ta position de tir est slre et qu'il y a une ligne de vue dégagée.

ul

. Plier pour le Transport :



o Apres utilisation, souléve doucement les clips de rétention pour libérer les sections de jambe.
o Plie les jambes en position compacte.
o Sécurise les batons de tir avec les sangles fournies ou dans |'étui de rangement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du BOG Shooting Stick conformément aux réglementations locales.

e Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le BOG Shooting Stick, merci de
contacter directement le fabricant par le biais de ses canaux officiels. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit
a portée de main pour une réponse plus efficace.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le BOG Shooting
Stick tout en priorisant la sécurité et la responsabilité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BOG
Shooting Stick

Introduzione
Grazie per aver scelto il BOG Shooting Stick. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per

garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi shooting sticks. Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente
gueste linee guida per evitare potenziali pericoli e garantire un'esperienza di tiro sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre gli shooting sticks per eventuali danni prima dell'uso.

Assicurati che gli shooting sticks siano posizionati su terreno stabile e livellato.

Mantieni tutte le parti degli shooting sticks libere da ostacoli o pericoli durante I'uso.

Non superare il limite di peso specificato dal produttore.

Utilizza gli shooting sticks solo per 'uso previsto.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nella linea di tiro.

Riponi gli shooting sticks in un luogo sicuro quando non sono in uso, al di fuori della portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

» Restrizioni di Eta: Il BOG Shooting Stick non & destinato all'uso da parte di bambini di eta inferiore ai 16
anni senza supervisione adulta.

¢ Condizioni Meteorologiche: Evita di utilizzare gli shooting sticks in condizioni meteorologiche avverse
come forti piogge o venti forti che possono influenzare la stabilita.

¢ Trasporto: Piega sempre correttamente gli shooting sticks e fissali durante il trasporto per prevenire
aperture accidentali o infortuni.

¢ Regolazione dell'Altezza: Assicurati che tutte le sezioni delle gambe siano bloccate saldamente in
posizione dopo aver regolato I'altezza per prevenire il collasso durante |'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Srotolamento degli Shooting Sticks:

o Rimuovi gli shooting sticks dalla loro custodia di stoccaggio.

o Tieni la base degli shooting sticks e tira delicatamente fino a quando non sono completamente
estesi.

o Assicurati che le clip di ritenzione delle sezioni delle gambe siano bloccate saldamente.

2. Regolazione dell'Altezza:

o Per regolare l'altezza, individua le clip di ritenzione delle sezioni delle gambe mobili.
o Scorri le clip all'altezza desiderata e assicurati che siano bloccate saldamente.

3. Preparazione per I'Uso:

o Posiziona gli shooting sticks su terreno stabile.

o Assicurati che le gambe siano distribuite uniformemente per massima stabilita.

o Controlla che gli shooting sticks siano sicuri e stabili prima di posizionare qualsiasi attrezzatura su
di essi.

4. Utilizzo degli Shooting Sticks:



o Posiziona la tua arma da fuoco o attrezzatura sulla piattaforma degli shooting sticks.
o Assicurati che la tua posizione di tiro sia sicura e che ci sia una linea di vista chiara.

5. Piegatura per il Trasporto:

o Dopo I'uso, solleva delicatamente le clip di ritenzione per rilasciare le sezioni delle gambe.
o Piega le gambe nella loro posizione compatta.
o Fissa gli shooting sticks con le cinghie fornite o nella custodia di stoccaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il BOG Shooting Stick in conformita con le normative locali.
e Se il prodotto € danneggiato o non & pil in uso, considera di riciclare i materiali dove possibile.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al BOG Shooting Stick, ti preghiamo di
contattare direttamente il produttore attraverso i loro canali ufficiali. Assicurati di avere i dettagli del prodotto
pronti per una risposta piu efficiente.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il BOG
Shooting Stick, dando priorita alla sicurezza e alla responsabilita.



BOG Shooting Stick Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte BOG Shooting Stick. Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre
trygg og effektiv bruk av skytestengene dine. Vennligst les og felg disse retningslinjene ngye for & unnga
potensielle farer og sikre en trygg skyteopplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Inspiser alltid skytestengene for skader fagr bruk.

Sgrg for at skytestengene er plassert pa stabilt og jevnt underlag.

Hold alle deler av skytestengene fri for hindringer eller farer under bruk.

Overskrid ikke vektgrensen spesifisert av produsenten.

Bruk skytestengene kun til deres tiltenkte formal.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at ingen er i skuddlinjen.

Oppbevar skytestengene pa et sikkert sted nar de ikke er i bruk, utilgjengelig for barn.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Aldersbegrensninger: BOG Shooting Stick er ikke ment for bruk av barn under 16 ar uten tilsyn av en
voksen.

¢ Vaerforhold: Unnga a bruke skytestengene i ugunstige vaerforhold som kraftig regn eller sterk vind som
kan pavirke stabiliteten.

e Transport: Fold alltid skytestengene riktig og sikre dem under transport for a forhindre utilsiktet apning
eller skade.

* Justerende hgyde: Sgrg for at alle benseksjoner er sikkert Iast pa plass etter justering av hgyden for 3
forhindre kollaps under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Utenfolding av skytestengene:

o Fjern skytestengene fra oppbevaringsvesken.
o Hold bunnen av skytestengene og trekk forsiktig fra hverandre til de er helt utvidet.
o Sgrg for at festeklipsene for benseksjonene er sikkert festet.

2. Justerende hgyde:

o For a justere hgyden, finn de flyttbare festeklipsene for benseksjonene.
o Skyv klipsene til gnsket hgyde og serg for at de er sikkert last pa plass.

3. Oppsett for bruk:

o Plasser skytestengene pa stabilt underlag.
o Sgrg for at bena er jevnt spredt for maksimal stabilitet.
o Sjekk at skytestengene er sikre og stabile far du plasserer utstyret ditt pa dem.

4. Bruke skytestengene:

o Plasser ditt skytevapen eller utstyr pa skytestangplattformen.
o Sgrg for at skytestillingen din er trygg og at det er en klar siktlinje.

5. Folding for transport:



o Etter bruk, lgft forsiktig festeklipsene for a frigjgre benseksjonene.
o Fold bena tilbake til sin kompakte posisjon.
o Sikker skytestengene med de medfglgende stroppene eller oppbevaringsvesken.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste BOG Shooting Stick i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.
¢ Kaste ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere hjelp angaende BOG Shooting Stick, vennligst kontakt
produsenten direkte gjennom deres offisielle kanaler. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for en mer
effektiv respons.

Takk for oppmerksombheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt skyteopplevelsen din med BOG Shooting Stick
mens du prioriterer sikkerhet og ansvar.



BOG Shooting Stick Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BOG Shooting Stick. Nasz produkt zapewnia stabilnosc¢ i trwatos¢, idealny do strzelania w
pozycji siedzgcej. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne
i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj Kija Strzeleckiego zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ urazéw.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny Kija Strzeleckiego przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Zwracaj uwage na otoczenie podczas uzywania Kija Strzeleckiego, aby unikna¢ kolizji z innymi osobami
lub obiektami.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze wszystkie sekcje nég sg prawidtowo zablokowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj Kija Strzeleckiego w trudnych warunkach atmosferycznych, takich jak silny wiatr lub deszcz.
¢ Nie przekraczaj maksymalnej wagi uzytkownika, aby unikna¢ uszkodzenia produktu.

¢ Nie uzywaj Kija Strzeleckiego do innych celéw niz strzelanie.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Roztozenie Kija Strzeleckiego:

o Wyciagnij sekcje nég z gtéwnej platformy.
o Upewnij sie, ze klipsy do zatrzymywania sekcji ndég sa w petni zablokowane.

2. Dostosowanie wysokosci:

o W razie potrzeby reguluj dtugos¢ ndg, aby dostosowad wysokos¢ do swoich potrzeb.
o Upewnij sie, ze kazda noga jest prawidtowo zablokowana po dostosowaniu.

3. Uzycie Kija Strzeleckiego:

o Usiadz w stabilnej pozycji, trzymajac kij w odpowiedniej odlegtosci od ciata.
o Upewnij sie, ze nie ma przeszkéd w otoczeniu przed oddaniem strzatu.

4. Ztozenie Kija Strzeleckiego:
o Po zakohczeniu uzytkowania, zablokuj sekcje nég i zt6z produkt do transportu.

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci s bezpiecznie ztozone, aby unikngé uszkodzen podczas
transportu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
* Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad wiecej informacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Kija Strzeleckiego, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Podsumowanie

Korzystajac z BOG Shooting Stick, pamietaj o przestrzeganiu powyzszych wskazéwek, aby zapewnic sobie i
innym bezpieczenstwo. Regularne sprawdzanie stanu technicznego oraz wtasciwe uzytkowanie produktu
przyczynia sie do jego dtugowiecznosci i efektywnosci.



BOG Shooting Stick Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOG Shooting Stick tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje auttaa sinua ymmartamaan tuotteen
turvallista kaytt6a, asennusta, kayttéa ja havittamista. BOG Shooting Stick on suunniteltu tarjoamaan vakautta
ja kestavyytta ampumisen aikana. Noudata alla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttdod varmistaaksesi, etté se on ehja ja kunnossa. Ald kayta vaurioitunutta
tuotetta.

Valtd kayttamasta tuotetta epavakailla tai vaarallisilla pinnoilla.

Huolehdi, etta ymparillasi ei ole esteita tai vaaroja, jotka voivat aiheuttaa onnettomuuksia kaytén aikana.
Ole tietoinen ymparistostasi ja muista kayttajista, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, etta jalat on kunnolla kiinnitetty ja saddetty ennen kayttda.

Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai osia ilman valmistajan hyvaksyntaa.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli ampumiseen.

Varmista, etta olet tietoinen ampumaturvallisuudesta ja noudatat kaikkia lakeja ja saantdja, jotka
koskevat ampumista alueellasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta ampumakeppi tasaiselle pinnalle.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

o Kiinnita jalat ampumakeppiin ohjeiden mukaan, varmistaen, ettd ne ovat tukevasti paikoillaan.
o S3ada jalat haluamaasi korkeuteen ja varmista, ettd ne ovat tasapainossa.

2. Kaytto

o

Aseta ampumakeppi haluamaasi asentoon ennen ampumista.

Varmista, etta kaikki saadot ovat kunnossa ja etta tuote on vakaa.

Kayta tuotetta rauhallisesti ja valta akillisia liikkeita.

Kun et kayta tuotetta, taittaminen ja sailyttaminen turvallisesti ovat tarkeita.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
« Al4 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se siséltda materiaaleja, joita ei voida kierrattaa.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta olet tietoinen
kaikista turvallisuusohjeista ja kaytanndista ennen tuotteen kayttoa.

Tama kayttoéohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata ohjeita



varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BOG Shooting Stick

Introduktion

Tack for att du valt BOG Shooting Stick. Denna produkt ar utformad for att ge stabilitet och hallbarhet under
skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal och enligt dessa instruktioner.

Kontrollera produkten fér skador fére anvéandning. Anvand inte om det finns synliga defekter.
e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander produkten.

Se till att omradet runt dig ar fritt fran hinder innan du faller ut eller justerar stickan.

Justera bensektionerna noggrant for att undvika att de klams eller skadar dig.

Anvand produkten endast pa stabila ytor for att forhindra att den valter.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftig vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Shooting Stick:

o Ta bort produkten fran férpackningen och kontrollera att alla delar ar intakta.
o Fall ut bensektionerna till 6nskad héjd genom att justera kldmmorna.
o Kontrollera att kldmmorna ar ordentligt atdragna for att sakerstalla stabilitet.

2. Anvandning av Shooting Stick:

o Placera den fallbara plattformen pa en stabil yta.
o Justera hojden pa stickan sa att den passar din sittande position.
o Fast ditt vapen pa plattformen och sakerstall att det &r stabilt innan du baérjar skjuta.

3. Transport av Shooting Stick:

o Fall ihop bensektionerna och sakra dem med kldammorna.
o Forvara produkten i en skyddande vaska eller fodral fér att undvika skador under transport.

Avfallsinstruktioner

 Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
 Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering och atervinning av aluminium.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare assistans.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din BOG



Shooting Stick. Tack fér att du bidrar till en saker skytteupplevelse!



Navod k pouziti pro BOG Shooting Stick

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BOG Shooting Stick. Tento produkt je navrzen pro zajisténi stabilniho a
pohodIného streleckého zazitku. Pfed pouzitim si prosim peclivé prec¢téte tento nadvod, abyste zajistili bezpecné
a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim se ujistéte, ze je produkt v dobrém stavu a bez poskozeni.

e Pouzivejte produkt pouze k ur¢enému Ucelu, tedy jako strelnici.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se strelby.
Pfi prepravé produktu zajistéte, aby byl spravné slozen a zabezpecen.

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed pouzitim si zkontrolujte, zda jsou vsechny klipy pro zajisténi nohy spravné upevnény.

Pfi nastavovani vysky platformy dbejte na to, aby byla stabilni a bezpec¢na.

Nikdy nestfilejte z produktu, pokud neni na stabilnim a bezpecném povrchu.

PFi pouZivani produktu se vyvarujte jakéhokoli pohybu, ktery by mohl zplsobit jeho prevrhnuti.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, pozadejte o pomoc zkuSeného strelce.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Slozeni produktu:

o Opatrné rozlozte nohy produktu a ujistéte se, ze jsou spravné zajistény klipy.
o Nastavte vysku platformy podle potreby, pficemz dbejte na stabilitu.

2. Pouziti produktu:

o Ujistéte se, Ze je produkt umistén na rovném a stabilnim povrchu.
o Pred zaCatkem strelby zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno a zabezpeceno.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
o Pokud zjistite jakékoli poskozeni, produkt nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozeny, zlikvidujte ho zplisobem, ktery neohroZuje zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.

Tento navod je navrzen tak, aby splioval pozadavky EU na bezpecnost produktl a zajistil, Zze budete mit
bezpelny a pfijemny zazitek pfi pouzivani BOG Shooting Stick. Dékujeme, Ze dodrzujete nase bezpecnostni
pokyny.
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